Elektroninio dokumento nuora$as

SPECIALIOSIOS PASLAUGL) SUTARTIES SALYGOS
2025 m. kovo __d. Nr.NR. 5.28-25/

Savivaldybés jmoné ,Vilniaus miesto bistas”, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés
adresas: Naugarduko g. 98, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Rositos Zibelienés, veikiangios pagal jmonés jstatus, toliau vadinama
UZsakovu,

ir

UAB ,,APUS TURTAS”, juridinio asmens kodas 302249875, kurios registruota buveiné yra
Zalgirio g. 135, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus ), veikiancio pagal bendroveés
jstatus, toliau vadinama Teikéju, toliau kiekviena atskirai vadinama S$alimi, o abi kartu — Salimis,
atsizvelgdamos j pirkimo ,,Esamy pastaty ar kity nekilnojamuyjy daikty vertintojo paslaugos”, pirkimo
ID 860474 vykdyto supaprastinto atviro konkurso bldu, rezultatus, sudaré 3ig paslaugy sutart
(toliau — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis
paslaugy sutarties sglygomis, kurios yra pateikiamos Sutarties priede ir yra neatskiriama Sutarties
dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti Uzsakovui statiniy /
patalpy vertinimo ir nuomos teisés rinkos vertés nustatymo paslaugas (toliau — Paslaugos).

1.2. Pagal 8ig Sutartj UZsakovui teikiamy Paslaugy aprasymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai
Paslaugoms yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (1 priede), kuri yra neatskiriama Sios Sutarties
dalimi.

2. SALIY SUTARTINIAI {SIPAREIGOJIMAI

2.1. Teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nurodytais
reikalavimais.

2.2. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose paslaugy sutarties
sglygose.

3. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uztikrinamas Paslaugy Teikéjo pateikiamu
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko i§duotu banko garantijos rasto originalu arba
draudimo bendrovés isduotu laidavimo draudimo rasto ir poliso originalais.

3.2. Teikéjas privalo per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti UZsakovui
Sutartiniy prievoliy jvykdymo uzZtikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima) ne
mazesnei sumai nei 3 500,00 (trys tdkstaniai penki Simtai) Eur.

3.3. Be kity Sutartyje numatyty baudy, Teikejui gali biti taikomos baudos:
3.3.1. uZ vélavima suteikti bet kurig Paslauga ar bet kurig jos dalj — po 100,00 Eur uZz kiekvieng
paveluotg Paslaugos ar bet kurios jos dalies suteikimo kalendorine dieng;
3.3.2. uZ Paslaugos suteikima maZesne apimtimi ar periodiSkumu nei numatyta Sutartyje —
100,00 Eur baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj;



3.3.3. uz vélavima pasalinti bet kurj Paslaugy kokybés trikuma, nesilaikant UZsakovo nurodyto
termino trikumams pasalinti, numatoma 100,00 Eur bauda uz kiekvieng paveluotg kalendorine
dieng;

3.3.4. u? veélavimg UZsakovui pateikti dokumentus (saskaitas fakturas, suteikty paslaugy aktus ar
kitus Sutartyje numatytus dokumentus) Sutartyje numatytais terminais, Teikéjas jsipareigoja
UZsakovui moketi 50,00 Eur baudg uz kiekvieng tokj atvejj;

3.3.5. Teikéjas, paZeides Sios sutarties jsipareigojimus, privalo atlyginti padarytus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius Uzsakovui.

4, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuotas jkainis.

4.2. Pradiné sutarties kaina: 98 000,00 Eur be PVM (devyniasdesimt astuoni tdkstanciai ir nulis
centy). Bendra Sutarties kaina: 118 580,00 Eur su PVM (Simtas aStuoniolika tukstanciy penki simtai
aStuoniasdedimt eury ir nulis centy). Jkainiai pateikti Teikéjo pasitlyme (2 priede).

4.3. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uZ tinkamai suteiktas Paslaugas per 30 kalendoriniy dieny po
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PYM sgskaitos-faktlros gavimo dienos.

4.4, UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje numatyto Paslaugy kiekio bei sumokeéti visos
Sutarties 4.2. punkte nurodytos kainos. Galutiné faktiné Sutarties kaina bus apskai¢iuojama pagal
faktiskai Teikéjo suteikty ir UZsakovo priimty Paslaugy kiekj.

4.5. Sutarties kaina ir jkainiai jos galiojimo metu perskaiiuojama Bendrosiose paslaugy sutarties
salygose nustatyta tvarka.

4.6. Teikéjas jsipareigoja ne veéliau kaip kitg darbo dieng po Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo, ir (ar) ne véliau kaip iki 10 (deSimtos) dienos, kai aktas nepasiraSomas, pateikti PVM
sgskaitg-fakttirg prie kurios turi bati pridedami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo
aktai kaip atitinkamos sgskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu Teikéjas pateikia PVM sgskaitg faktlra
pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, UZsakovas PVM saskaitg faktQrg turi teise
apmokeéti kartu su sekancio ménesio mokeéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktdros gavimo dienos.

4.7. Teikéjo pateikiamoje PVM saskaitoje-faktliroje turi bdti nurodytas Sutarties numeris bei kita
Bendryjy Sutarties sglygy 8.3 punkte nurodyta informacija, be to Teikéjas turi pareiga idrasyti vieng
bendrag PVM saskaita-faktlrg uz Paslaugas suteiktas visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei
pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte). Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM
sgskaitoje-faktdroje negali blti nurodytos paslaugos, prekés ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant
kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktlroje jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje
nurodytais jkainiais. Tuo atveju, jeigu Teikéjo pateikta PVM saskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties
punkto reikalavimy, UZsakovas tokig PVM sgskaita-faktlirg graZina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas
nedelsiant pateikti PVM saskaitg-fakturg, atitinkancig Sio Sutarties punkto reikalavimus.

4.8. Uzsakovas, esant poreikiu, gali jsigyti nenumatyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy,
10 (deSimt) procenty nuo 4.2 punkte nurodytos Sutarties verteés.

4.9. UZsakovas pasilieka teise atsisakyti dalies Paslaugy, bet ne daugiau kaip 15 (penkiolika)
procenty nuo 4.2 punkte nurodytos Sutarties vertés, esant sioms aplinkybéms:
4.9.1. esant aiskiai jrodomiems praleidimams, netikslumams, klaidoms ar kitiems neatitikimams
UZsakovo pateiktoje techninéje specifikacijoje, dél kuriy nebereikia teikti Paslaugy;
4.9.2. dél techniniy sprendiniy keitimo;



4.9.3. batinybé/ tikslingumas atsisakyti atskiros paslaugos ar mazinti apimtis dél to, kad
Paslaugos ar jy dalis tapo nereikalingi/ neaktualUs.

5. SUBTIEKIMAS

5.1. Sutarties vykdymui Teikéjas pasitelkia Siuos subtiekéjus: (pildyti jei Teikéjo pasialyme nurodyti
konkretiis pasitelkiomi subtiekéjai. Tuo atveju, jeigu subteikéjas nebuvo nurodytas Teikéjo
pasitlyme, Sutartyje nurodoma: ,5.1. Iki Sutarties vykdymo pradZios Teikéjas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomo subteikéjo pavadinimq, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Teikéjas
privalo Bendrosiose paslaugy sutarties sqlygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakovg
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.”).

5.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, UZsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasirasymo dienos arba informacijos iS5 Teikéjo apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties punkte nurodyto UZsakovo praneSimo gavimo
dienos informuoti UZzsakovg. Tokiu atveju su UZsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triale
sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti
nepagristiems mokeéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiradymas
nekeicia Teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. ATSAKING| ASMENYS

6.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:
6.1.1 UZsakovo atstovas:

6.1.2. Teikéjas Sutarciai vykdyti skiria atsakingg sutarties vykdytojg (—us):

6.2. UZsakovo atstovas atsakingas uZ tai, kad Sutartis i jus pakeitimai buty paskelbti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: vieSyjy pirkimy koordinatoré Eglé Stonkuté —
Saule.

7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir Sutartiniy prievoliy vykdymo uztikrinimo, nurodyto
Specialiyjy paslaugy sutarties sglygy 3.1 punkte, pateikimo UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka
dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 24 ménesius
arba iki bus nupirkta Paslaugy uZ Sutarties 4.2. punkte nurodytg suma.

7.2. Sutartis gali bt pakeista ar nutraukta Bendryjy paslaugy sutarties sglygy nustatytais atvejais ir
tvarka.

7.3. Sig Sutartj, jos papildymus ir pakeitimus, kiekviena Salis pasiraio elektroniniu paradu,
atitinkanciu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél
elektronineés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje,
kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

7.4. Sig Sutartj pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad susipaZino su visomis Sutarties salygomis,
jskaitant ir Duomeny tvarkymo salygas (5 priedq), Teikéjas turéjo galimybe del Sutarties salygy
deretis ir teikti joms pastabas, todél su jomis besglygiskai ir neatSaukiamai sutinka, Sutartis sudaryta




be ekonominio spaudimo, laisva Sutarties 3aliy valia, jg pasiraSantys Sutarties $aliy atstovaj Sutartj
perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka jy valia, ketinimus ir
interesus.

8. SUTARTIES PRIEDAI:

8.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

8.1.1. Techniné specifikacija;

8.1.2. Teikéjo pasillymo kopija;

8.1.3. Bendrosios paslaugy sutarties salygos;

8.1.4. Uzsakymo forma;

8.1.5. Duomeny tvarkymo salygos;

8.1.6. Konfidencialumo pasizadéjimas, vykdant viesojo pirkimo-pardavimo sutartj;

Bendrosios paslaugy sutarties sglygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Teikéjas besglygiskai
patvirtina, kad prie$ sudarant $ig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su Bendrosiomis
paslaugy sutarties salygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy paslaugy sutarties salygy turinys.

9. SALIY REKVIZITAI

SJ ,,Vilniaus miesto bastas” UAB ,APUS TURTAS”

Imonés kodas: 124568293 Jmonés kodas: 302249875

Naugarduko g. 98, Vilnius Zalgirio g. 135, Vilnius

PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT100004420514
Tel.:

El. pastas El. pastas:

Direktore Direktorius



Sutarties
8.1.1. priedas

ESAMY PASTATU AR KITY NEKILNOJAMUJY DAIKTY VERTINTOJO PASLAUGY
TECHNINE SPECIFIKACUA

1. Tiekéjas privalo paslaugas suteikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos turto ir verslo
vertinimo pagrindy jstatymu, Turto ir verslo vertinimo metodika, Tarptautiniais ir Europiniais turto
vertinimo  standartais, Lietuvos Respublikos Zemés jstatymu, privaloma  vertinima
reglamentuojanciais teisés aktais, Turto arba verslo vertintojy profesinés etikos kodeksu ir kitais teisés
aktais, susijusiais su vertinimu (Tiekéjas teikdamas paslaugas turi vadovautis $iy teises akty aktualiomis
redakcijomis).

2. Perkancioji organizacija turtui Vilniaus mieste vertinti perka $ias statiniy / patalpy vertinimo
ir nuomos rinkos vertés nustatymo paslaugas. Preliminarus vertinamo turto plotas per 24 ménesius
—28 000 m.

Perkancioji organizacija numato jsigyti:

2.1. apie 26 800 m? vertinimui pateikto statinio / patalpy, kuriy plotas yra iki 100 m?;

2.2, apie 1200 m?vertinimui pateikto statinio / patalpy, kuriy plotas yra didesnis nei 100 m2,
Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto paslaugy kiekio.
3. Tiekéjas teikdamas perkamas paslaugas (toliau — paslaugos) turi remtis rinkos ir ekonominiy
salygy tyrimais bei stebéjimy rezultatais, savo Ziniomis, patirtimi. Vertinimo tikslas — Vilniaus miesto
Savivaldybés basty pardavimas (vadovaujantis Lietuvos Respublikos paramos bastui jsigyti ir
iSsinuomoti jstatymu), busty pirkimas, basty nuoma. Vadovaudamasis teisés aktais, Tiekéjas privalo
objektyviai nustatyti turto ar nuomos rinkos verte.

4. Tiekéjas turi elgtis diskretiSkai su visa informacija, kurig gauna vykdydamas uzsakyma, ir gali
teikti jg kitiems asmenims tik jstatymuose nustatyta tvarka.

5. ApZilrint turta turi dalyvauti turto savininkas arba/ir nuomininkas (jei nurodyta uzsakyme),
arba/ir atstovavimo sutarties pagrindu savininkg atstovaujantis asmuo (turto brokeris) arba/ir (arba)
perkanciosios organizacijos darbuotojai. ApZiGréjus turtg, suraSomas vertinamo turto apZilréjimo
aktas, kurj pasiraSo apzilrg atlikes vertintojas ir apZiGroje dalyvaves savininkas arba/ir nuomininkas
(jei nurodyta uZsakyme), arba/ir atstovavimo sutarties pagrindu savininkg atstovaujantis asmuo
(turto brokeris) arba/ir perkanciosios organizacijos darbuotojas.

6. Vertindamas turta pirkimui, pardavimui ar nuomai, Tiekéjas:

6.1. surenka duomenis apie vietovés socialinius — ekonominius rodiklius, rinkos salygas ir
konjunkttrg. Duomenys apie vietove turi bati atnaujinami atliekant kiekvieng nauja vertinimg Sioje
vietoveéje;

6.2. nustato nekilnojamojo turto naudojimo ypatumus, teritorijy planavimo reikalavimus,
turto naudojimo, valdymo, disponavimo juo apribojimus, turto savininko prievoles, susijusias su
turtu, kity asmeny teises j §j turtg (nuoma, jkeitimas, servitutas ir panasiai), draudimus;

6.3. esant perkanciosios organizacijos poreikiui jvertina nuomininko investicijas, pakeitusias
parduodamo turto verte.

7. Uzsakymo jvykdymo maksimalls terminai priklausys nuo uzsakomy paslaugy apimties ir
sudétingumo, taciau Sis terminas negali bati trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos nuo uzsakymo




pateikimo ir ne ilgesnis, nei 10 (desimt) darbo dieny, jskaitant Tiekéjo savarankiSka derinimg bisty
apziary laikus su vertinamo basto nuomininkais/savininkais.

9. UZsakymo jvykdymo terming uzsakymo formoje nurodo perkancioji organizacija, o Tiekéjas
jsipareigoja per nurodyta termina 3j uzsakymga jvykdyti. Tiekéjas perkanciajai organizacijai per
uzsakymo lape nurodytg jvykdymo maksimaly terming turés pateikti turto vertinimo ataskaitg arba
nuomos teisiy rinkos vertés vertinimo ataskaitg, atitinkancia teisés akty reikalavimus. Vertinimo
ataskaitoje turi buti pateiktas detalus objekto aprasymas. Jei dél ne nuo Tiekejo priklausanciy
aplinkybiy per nustatyta terming ataskaita nepateikiama, Tiekéjas parengia motyvuotg atsakymg,
nurodydamas priezast].

10. Tiekéjas, atlikes vertinimg elektroniniu pasStu turi pateikti jvertinto turto vertinimo
ataskaitg arba nuomos rinkos vertés vertinimo ataskaitg elektroninéje formoje. Perkanciajai
organizacijai paprasius Tiekéjas privalés pateikti vertinamo turto (pvz. fasady, vidaus ir kt.)
skaitmenines nuotraukas elektroniniu pastu arba per duomeny mainy platforma. Nuotraukos turi
blti ne mazesnés nei 300 dpi rezoliucijos. Su Turto vertinimo ataskaita turi teise susipazinti visi
suinteresuoti asmenys (pirkéjai, pardaveéjai, valstybés ir savivaldybés institucijos ir pan.).

11. Turto vertinimo ataskaitg arba nuomos rinkos vertés vertinimo ataskaita pasiraso ja
parenges turto vertintojas. Jeigu vertinimo ataskaita parengta jmonés vardu, jg turi pasirasyti ir
asmuo, turintis teise veikti turto vertinimo jmonés vardu ar jo jgaliotas asmuo.



Apklausos salygy
2 priedas

PASIULYMO FORMA
DEL ESAMY PASTATY AR KITY NEKILNOJAMUJY DAIKTY VERTINTOJY PASLAUGY

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TEIKEJA

2025-01-31
Vilnius

Teikéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasiGlymq pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy pavadinimus)

UAB APUS TURTAS, 302249875

Teikéjo adresas
(jei pasiilymq pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy adresus)

Zalgirio g. 135, LT-08217, Vilnius

Jgalioto asmens vardas ir pavarde

Telefono numeris

Direktorius

Fakso numeris

E. pasto adresas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris

Atsiskaitomosios sgskaitos bankas

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1.1. Supaprastinto pirkimo atviro konkurso budu pirkimo skelbime, paskelbtame Viesyjy

pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Pateikdami pasitlyma, patvirtiname, kad elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra

tikri ir su Apklausos sglygomis esame susipaZine.

3. Sidlomos Paslaugos visiskai atitinka Apklausos salygy dokumentuose nurodytus

reikalavimus ir jy savybés yra tokios:

papunktis)*

vertinimas (P1) (Apklausos sglygy 9 priedo 9.1

Eil. Kokybés kriterijus pagal Apklausos salygose Teikéjo sidloma kriterijaus reikSmé
Nr. nustatytg pasidlymy vertinimo tvarka (pildo teikéjas — teikéjas turi jradyti
- B sillomus parametrus)

1 2 3

1. | Teikéjo specialisty (vertintojy) patirties Pateikiama Ekonominio naudingumo

vertinimo metodikos 1 priedo uZpildyta 1
lentelé ir siglomo (-y) specialisto (-y)
gyvenimo aprasymas (-ai) bei specialisto (-
y) sutikimas (-ai) teikti paslaugas laimejimo
atveju, jeiqu siGlomas (-i) specialistas (-ai)
néra teikéjo darbuotojas (-jai).

2. | Teikéjo specialisto {vertintojy) kiekis (P2)

Apklausos salygy 9 priedo 9.2 papunktis)*

Pateikiama Ekonominio naudingumo
vertinimo metodikos 1 priedo uZpildyta 2
lentelé ir specialisto (-y) sutikimas (-ai)
teikti paslaugas laimeéjimo atveju, jeigu




siilomas (-i) specialistas (-ai) néra teikéjo

_ | darbuotojas (-jai).

* Teikéjas kartu su pasitlymo A dalimi privalo pateikti visg informacijg apie specialistus, kurie bus
skiriami vykdant pirkimo sutartj, ir pateikti (jy) patirtj/kvalifikacijg vadovaujantis Apklausos sglygy 9
priedo nuostatomis jrodancius dokumentus.

Pastaba: Teikéjas kartu su Pasidlymo A dalimi privalo pateikti visus dokumentus, kuriais remiantis bus
sprendZiamas baly paskirstymas pagal vertinimo kriterijus. Po pasitlymo pateikimo termino pabaigos
$iy dokumenty pateikti nebus galima. Teikéjas turi atidZiai suradyti visa informacija, kad Perkandioji
organizacija galéty objektyviai suteikti balus pagal Apklausos salygy 9 priedo reikalavimus.

4, Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas

Nr. -

1. 1 priedas B 1 priedas
2. | Pazyméjimas B Pazyméjimas -

3. Paiyméjimas PaZyméjimas - -

4. Pazyméjimas ! - PaZzyméjimas -
5s Pazyméjimas Pazyméjimas

NT

5. Informacija apie kiekvieno teikéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby
/ teikti paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasitlyma pateikia teikéjy grupe):

Eil. . - -
NF Partnerio pavadinimas Numatomos suteikti paslaugos
6. Dalyvis pasiGlyme privalo idviesinti kitus Gkio subjektus (subtiekéjus ir treciuosius
asmenis), kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.
Eil. | Pavadinimas, kodas ir e
Numatomos suteikti paslaugos
Nr. adresas

Subtiekéjai ir tretieji asmenys, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Kiti iin_omi_subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimgs_utartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikt]

7. Siame E)_asi_ﬂlyn_ﬁ_e yra pateikta konfidenciali informacija:
Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil. Pateikto dokumento konfidenciali mformacua. pagrmdmas (.paals inama
. (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas . . . ;
puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
- konfidenciali informacija)** konfidencialGs)**




PASIOLYMO FORMA
DEL ESAMU PASTATUY AR KITY NEKILNOJAMUJY DAIKTY VERTINTOJY PASLAUGY

B DALIS. KAINOS

2025-01-31
Vilnius

Teikéjo pavadinimas ir kodas UAB APUS TURTAS, 302249875
(jei pasitlymq pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy pavadinimus)
Teikéjo adresas Zalgirio g. 135, LT-08217, Vilnius
(jei pasiilymqg pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy adresus)

Jgalioto asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

E. pasto adresas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris e S NI A S

Atsiskaitomosios sgskaitos bankas | SEB bankas N .

1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.

2. Pasidlymo kaina nurodoma uZpildant pateikta 1 lentele.
1 lentelé. Preliminari 24 ménesiy kaina statiniams/patalpoms, nurodytoms Apklausos sglygoms 1
priede pateiktos Techninés specifikacijos 2 punkte:

Eil. Vertinimui Mato Preliminaris Mato vnt. Preliminari 24 menesiy
Nr. pateikto vnt. 24 ménesiy jkainis Eur be PVYM kaina Eur be PVM
statinio/patalp kiekiai
y plotas kv. m
1 2 3 4 5 6=(4x5)
1 | 1ki 100 kv.m | 26800 1,79 47972,00
2 Nuo 100 iki kv.m | 1200 [ 0,01 12,00
200
Preliminari 24 ménesiy suma pasitlymo palyginimui Eur be PVM (6 stulpelio | 47984,00
kainy suma)
- PVM (21 proc.), Eur | 10076,64
Bendra 24 ménesiy kaina pasitlymo palyginimui Eur su PVM* : | 58060,64

3. Bendra pasitlymo kaina jskaitant PVM : 58060,64 Eur { penkiasdes$imt astuoni tOkstandiai
SeSiasdeSimt eury ir SeSiasdesimt keturi centai )(turi bati nurodyta bendra kaina su PVM, skaiciais ir
ZodZiais).

4. Bendra pasillymo kaina nejskaitant PVM : 47984,00 Eur ( keturiasdeSimt septyni tikstandciai
devyni Simtai aStuoniasdesimt keturi eurai ) (turi bati nurodyta bendra suma be PVM, skaiciais ir
Zodziais).



8. Pasitlymas galioja 90 dieny nuo pasitlymo pateikimo dienos.
g9, **Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiGlymo kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir (arba) failo pavadinime
nenurodo ,konfidencialu”, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasillyme néra
konfidencialios informacijos ir dalyvio pasitlymas bus idvieSintas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 20 str. 2 dalimi.

10. Laiméjimo atveju uZ sutarties vykdymg skiriame atsakinga (sutarties projekto 48.2
papunktis) ir sutartj pasirasantjjj asmenj (-is):

Eil. e Asmuo, atsakingas uz o .
Pateikiami duomenys ) Asmuo, pasiradantis sutartj
Nr. sutarties vykdyma
1. Vardas, pavarde, pareigos Direktorius Direktorius
2. Atstovavimo pagrindas™™” Jstatai Jstatai
3. Telefonas + e e
5. El, pastas

**duomenys (Eil. Nr. 2) pateikiami tik sutartj pasira%angiojo asmens, t. y. veikiantis pagal jmones
jstatus (nuostatus); jei sutartj pasirasys jgaliotas asmuo, nurodoma, kad veikiantis pagal jgaliojimg
(data, numeris).

Direktorius _
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)




Apklausos sglygy
8 priedas
TEIKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracijg pildo kiekvienas teikéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)

A3 ; atstovaujantis UAB APUS TURTAS deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasitlymo
pateikimo metu ,Esamy pastaty ar kity nekilnojamuyjy daikty vertintojo paslaugos” pirkime, nei
pirkimo sutarties vykdymo metu, a§, mano pasitelkti asmenys (Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiuosi, subtiekéjai}, mano sidlomos prekés, jy gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai
pat mano ir visy nurodyty subjekty kontroliuojantys asmenys! nekelia ir nekels grésmés S) , Vilniaus
miesto bdstas” nacionaliniam saugumui, kaip tai apibréZta LR vieSyjy pirkimy jstatyme,
LR nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, LR tarptautiniy sankcijy
istatyme ir kituose Europos Sgjungos, LR ir tarptautiniuose teisés aktuose.

Deklaruoju ir patvirtinu*:

1) Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu visi mano dkio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi
ar (ir) remsiuosi, $iuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, prekiy, paslaugy ar darby (ir jy
sudedamuyjy daliy) teikéjai bei kiekvieno is jy, jskaitant mane, kontroliuojantys asmenys néra
registruoti nurodytoje Salyje ar teritorijoje:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybhés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

g (= 8 i

2) Sidlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir teiksiu
paslaugas ar atliksiu darbus, kuriy kilmés $alis / paslaugy teikimo / darby atlikimo vieta néra nurodyta
Sioje Salyje ar teritorijoje:

1. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

3) AS (teikéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad Rusija nedalyvauja mano atstovaujamos jmonés sutartyje,
virSijant 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5k straipsnyje nustatytas ribas su
pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/578 dél ribojamuyjy
priemoniy, susijusiy su padétj destabilizuojanciais Rusijos veiksmais Ukrainoje.

*Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibréZta LR konkurencijos jstatyme ir papildomai paaiskinta Viesuyjy pirkimy tarnybos
rekomendacijoje:  hilpsfivplirv It Pavyzdziui,
asmuo (asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajy) ar kity teisiy j paskirstytinojo pelno dalj /
jgyvendina ar turi galimybe jgyvendinti savo sprendimus dél kontroliucjamo Gkio subjekto tkinés veiklos, valdymo organy sprendimy ar
personalo sudéties (pvz. jei be tokio asmens (asmeny) atitinkamas sprendimas negali bati priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra
sudares susitarima arba gaves jgaliojimg, kurio pagrindu jis turi balsy dauguma bendrovéje arba jgyja lemiama jtakg. Pazymétina, jei
akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procenty akcijy, kiekvienas i$ jy laikomas kontroliuojanéiu
asmeniu. Susijgs asmuo suprantamas kaip jis apibréziamas LR konkurencijos jstatyme (Zr. sgvoka ,susijusiy tkio subjekty grupé").




5. Jeigu teikéjas PVM nemoka, jis turi nurodyti priezastj, kodél PVM néra mokamas:
. *Jeigu teikéjas néra PYM moketojas, jis pasidlymo formos lenteléje nenurodo
PVM ir bendros pasitlymo kainos su PVM.
6. Pasitlymas galioja 90 dieny nuo pasililymo pateikimo dienos.
PasiraSydamas §j Pasitlyma tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty
tikruma.

Direktorius o
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?nentas EBVPD) Wwup "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Vykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

OL S URL

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

860474

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedurg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Perkancdiosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatyhé
Oficialus pavadinimas: '

S| "Vilniaus miesto bustas"

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Nepasirinkta

Pavadinimas:

Esamy pastaty ir kity nekilnojamuyjy daikty vertintojo paslaugos

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija turtui Vilniaus mieste vertinti perka $ias statiniy / patalpy
vertinimo ir nuomos rinkos vertés nustatymo paslaugas.

-



Deklaruoju ir patvirtinu, kad:
a) mano atstovaujama bendroveé (ir né vienas i$ masy konsorciumo nariy) néra Rusijos pilietis arba
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, jsteigta Rusijoje;
b) mano atstovaujama bendrové (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra musy konsorciumo nareés), néra
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso a} punkte nurodytam subjektui.
¢) nei a$, nei bendrové, kuriai atstovaujame (ir né vienas i musy konsorciumo nariy), nesame fiziniu
ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu
arba jo nurodymu;
d) mano atstovaujamos bendrovés subrangovai, teikéjai arba Okio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi ir kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés nepriklauso nuo a—c punktuose
iSvardyty subjekty.

Taip pat a$ deklaruoju ir patvirtinu, kad man ir mano siGlomam objektui netaikomos ir kitos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautines sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Teikejas, teikdamas PasitGlyma ir $ig deklaracijg, patvirtina, kad jis ir jo pasillymas, jskaitant
pasitelktus asmenis, visiskai atitinka Pirkimo metu keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje
nurodytus patvirtinimus. Teikéjas jsipareigoja Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal ar S} ,,Vilniaus
miesto blstas” jgaliotojo pareikalavimg pateikti visus atitiktj nurodytiems reikalavimams
patvirtinancius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

Direktorius
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)**

*Teikéjas turi pateikti pasitilymo pateikimo dienai aktualius duomenis

**Pastaba. Jei dokumentas pasirasyvtas ne teikéio vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis
teise Si dokumenta pasirasiusiam darbuotojui, atstovauti teikeéja.




Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja |
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB APUS TURTAS

Gatvé ir namo numeris:

Zalgirio g. 135, Vilnius

Pasto kodas:

08217

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

www.apus.lt

E. pastas:

Telefonas:
Asmuo ar asmenys rysiams:
PVM mokétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerj (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoneé?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné moné),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamuy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtintu ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,nhe”

OTaip

®Ne

+ Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imokuy ir mokesciuy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkancdiajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazeés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiulyma teikia akio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartj

OTaip

@eNe

Jei pirkimas padalintas j dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

3



- Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasirasyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, vardag
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardeé

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveée ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kitu subjektu pajégumais



Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjektu pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacua apie subrangovus, kuriy pajegumals ekonominés velklos

vykdytOJas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms salims?

OTaip

®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacija apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1
p-)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas

-5-



OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2, Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareiglnais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrezta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukéiavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JGsy atsakymas



OTaip
®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

AA4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrezta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/



EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiku darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p-)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonemis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokeséiy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo jmoky mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai 1t A
Direktyvos 2014/24/ES 57 straio 4 alyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP] 46 str. 6 d. 3 p.
-O-



Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj pazeidima, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali bati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumentuy Registru centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés akty reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.iIrv.It/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procedtros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesc¢iy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobidzio kitos valstybés teises
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kita rimtg profesinj pazeidimg, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimuy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu

profesinés etikos normy momento pra&jo maziau kaip vieni metai;
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b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybes
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobdzio kitos valstybés teisés akte, paZzeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyty ekonomine sankcija isiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieZilros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy daugumg
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobldzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?
Jusy atsakymas
OTaip
oNe
C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant s$ia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciaja organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?
JUsy atsakymas
OTaip
®Ne
C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zala ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jtrauktas j
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su $ia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejuy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokia informacija;

c¢) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieke daryti neteiséta jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedura jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

i pagalinimo pagrindai

I¥imtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jisy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP| 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40 straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip

®Ne
13-



IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visu atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jasy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Kandidatu, kuriy kvalifikacija tinkama, skai¢iaus sumazinimas
Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas yra nustates objektyvius ir nediskriminacinius
kriterijus ar taisykles, taikytinus siekiant sumazinti kandidatuy skaiciy
ir kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy jrodomujy
dokumenty, ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, jog turi kiekviena
reikiama dokumenta.

Jei kai kurie is Siy sertifikaty ar jrodomyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu
badu, nurodykite kiekvieno is jy:

Jusy atsakymas

®Taip

ONe

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Turime visus dokumentus

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@®Taip

ONe

URL
https://avnt.Irv.It/It/veiklos-sritys/vertinimas-1/vertintojai-ir-vertinimo-imones/
isores-vertintoju-sarasas/

Kodas
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Emitentas

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateike reikalingg informacijg (interneto
adresa, iSduodandiagja institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

03-02-2025

Vieta

Vilnius

Parasas
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Sutarties
8.1.5. priedas
DUOMENVY TVARKYMO SALYGOS

UZsakovas ir Teikéjas atsizvelgdami j tai, kad:

e 2018 m. geguzés 25 d. Europos duomeny apsaugos direktyva (Direktyva 95/46/EB) yra pakeista
tiesiogiai taikomu Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (,Reglamentas”),

e Reglamentas reikalauja, kad duomeny valdytojas pasitelkty tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie
pakankamai uztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu
badu, kad duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus ir baty uztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga,

e Reglamentas taip pat reikalauja, kad Teikéjo atliekamas duomeny tvarkymas bty
reglamentuojamas sutartimi, kurioje bty Reglamente apradyti privalomi jpareigojimai Teikéjui,

e UZsakovas yra pasitelkes Teikéjg pagal Sutartj tam tikroms duomeny tvarkymo veikloms atlikti
Uzsakovo vardu ir pagal Uzsakovo nurodymus,
ir siekdami tinkamai jgyvendinti Reglamento reikalavimus UZsakovas ir Teikéjas (toliau kartu
vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi) sutinka su $iomis Duomeny tvarkymo salygomis
(toliau - salygos):

1. |PAREIGOJIMY TEIKEJUI APIMTIS
1.1. Siomis salygomis Teikéjui nustatomi jpareigojimai, kuriy reikalauja Reglamentas, taip pat kitos
salygos, kuriy Teikéjas turi laikytis, kad baty uztikrintas Reglamento tinkamas jgyvendinimas.
1.2. Salygos pakeicia visus ankstesnius Teikéjo jsipareigojimus Uzsakovo atévilgiu dél asmens
duomeny tvarkymo ir apsaugos, jeigu tokie buvo nustatyti Teikéjui Sutartimi ar Kkitais
susitarimais tarp Teikéjo ir Uzsakovo, iSskyrus atvejus, kai Sios sglygos numato kitaip.

2. DUOMENY TVARKYMO DALYKAS IR TRUKME

2.1. Teikéjo atliekamo duomeny tvarkymo dalykg sudaro UZsakovo darbuotojy ir klienty asmens
duomeny tvarkymas, kuriy sgrasas pateikiamas Sios Sutarties 3.2 punkte.

2.2. Teikéjo atliekamas duomeny tvarkymas gali testis tol, kol galioja Sutartis. Sutarciai pasibaigus,
nepaisant Sutarties pasibaigimo teisinio pagrindo, Teikéjas turi nutraukti jam patikéty UZsakovo
valdomy asmens duomeny tvarkymo operacijas, nebent Salys susitarty dél pereinamojo
paslaugy teikimo laikotarpio, duomeny perkélimo kitam Teikéjui ar kity duomeny tvarkymo
operacijy testinumo, perkélimo ar uzbaigimo salygy.

2.3. Visais atvejais Teikéjas turi uztikrinti, kad duomeny istaisymo ar visiSko iStrynimo veiksmai,
kuriuos inicijuoja UZzsakovas, bty nedelsiant jgyvendinami Teikéjo informacinéje sistemoje,
i$skyrus duomeny archyvavimo tikslais ir atsarginiy kopijy ktrimo ir laikymo tikslais, tiek, kiek tai
nepriestarauja Uzsakovo dokumentuotiems nurodymames.

3. DUOMENY TVARKYMO POBUDIS IR TIKSLAS

3.1. Tvarkytojo atliekamg duomeny tvarkymo veiklg sudaro statiniy / patalpy vertinimo ir nuomos
rinkos vertés nustatymo paslaugos. Detaliau Tvarkytojo atliekamos funkcijos aprasytos
Pagrindinéje sutartyje ir su ja susijusioje dokumentacijoje.

3.2. Tvarkytojo atliekamos duomeny tvarkymo operacijos yra batinos statiniy / patalpy vertinimo ir
nuomos rinkos vertés nustatymo paslaugoms suteikti.

3.3. Pagrindine sutartimi bei S$ia Sutartimi Tvarkytojui yra patikétas Vilniaus miesto busto
nuomininky, darbuotojy asmens duomeny: nekilnojamojo daikto savininko arba jgalioto asmens
vardas, pavardé, telefono numeriai, elektroniniai pastai, nuosavybés duomenys (nurodyti
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1. Teikéjas:

Sutarties
8.1.4 priedas

ESAMU PASTATU AR KITY NEKILNOJAMUJY DAIKTY VERTINTOJY PASLAUGY SUTARTIES

UZSAKYMAS Nr._____
Paslaugy teikimui pagal sutartj Nr.

m. d.

2. UZsakovas:

3. Sutarties pavadinimas:

4, Sutarties Nr.

5. Sutarties pasiraSymo data:

6. Vadovaujantis pasirasytos sutarties Nr.

sglygomis, praSome allikli turto vertinimo

paslaugas:
Eil. Objekto pavadinimas ir adresas Plotas Patalpy Zyméjimas
Nr. (kv. m) (indeksai arba unikalus numeris)
1 2 3 4
7. Turto vertinimo pradzia: 20 m. d.
8. Turto vertinimo ataskaitos pateikimo data: 20 m. d.
9. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties Nr. ___, pasiradytos 20 m. d., dalis.

10. Priedas jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

Suderinta

S| ,,Vilniaus miesto blstas”

(parasas) (vardas pavardeé)




3.4.

nekilnojamojo turto registro duomeny bazés idrase) ir Vilniaus miesto bistas darbuotojy
telefono numeriai bei elektroniniai pastai, tvarkymas.

Tvarkytojas neturi teisés tvarkyti duomeny jokiais kitais tikslais, nei numatyta Sutartyje ir (ar)
Pagrindinéje sutartyje, nebent tai aiskiai nurodoma Vilniaus miesto bUsto rastu.

DUOMENVY VALDYTOJO NURODYMAI DUOMENY TVARKYMUI

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Teikéjas jsipareigoja tvarkyti jam patikétus UZsakovo valdomus asmens duomenis tik pagal
dokumentais jformintus UZsakovo nurodymus.

Teikéjas visada turi bati pasirenges dokumentuoti i§ UZsakovo gautus konkrecius nurodymus,
kuriuos UZsakovas gali teikti el. pastu, per Teikéjo uzsakymy valdymo sistemas, momentinio
susiradinéjimo priemones ar kitaip rastu. Teikéjas gali pasirinkti tokiy i§ UZsakovo gauty
nurodymy dokumentavimo priemones, formas, bidus, formata, taciau sudokumentaves
UZsakovo nurodymus turi ne véliau, kaip per 10 dieny pateikti jy kopijg ar padaryti juos
prieinamus Uzsakovui.

Pradiniai nurodymai, kuriuos UZsakovas teikia Teikéjui dél duomeny tvarkymo dalyko, trukmés,
pobldzio ir tikslo, taip pat duomeny subjekty bei duomeny tipy yra nurodyti Siose salygose.
Funkcinis Teikejo atliekamy veiksmy su UZsakovo valdomais duomenimis aprasymas yra
pateiktas Sutartyje ir susijusioje dokumentacijoje.

Jei Teikéjas neturi nurodymy, kaip tvarkyti asmens duomenis konkrecioje situacijoje, arba jei
koks nors pateiktas nurodymas paZeidZia taikomus duomeny apsaugos teisés aktus, Teikéjas
jsipareigoja nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova rastu.

Teikéjas gali nesilaikyti UZzsakovo nurodymy dél duomeny tvarkymo tik tais atvejais, kai tam
tikras duomeny tvarkymo operacijas reikalauja atlikti Teikéjui taikoma ES ar ES valstybés narés
teise. Tokiu atveju Teikéjas, prieS pradédamas tvarkyti duomenis, pranesa apie tokj teisinj
reikalavimg UZsakovui rasStu, iSskyrus atvejus, kai pagal taikomg teise toks pranedimas yra
draudZiamas dél svarbiy viesojo intereso priezasciy.

Teikejas nedelsdamas turi informuoti Uzsakovg, jei, jo nuomone, Uzsakovo nurodymas pazeidZia
Reglamentg ar kitas taikomas ES ar ES valstybés narés duomeny apsaugos nuostatas.

. ASMENS DUOMENUY KONFIDENCIALUMAS

5.1.

5.2

5.3.

Teikeéjas privalo uztikrinti, kad su UZsakovo valdomais asmens duomenimis galéty susipazinti tik
tie asmenys, kuriems bitina tiesioginé prieiga prie iy duomeny tam, kad jie galéty jvykdyti
Teikéjo jsipareigojimus pagal Sutartj. Teikéjas uZtikrina, kad visi su UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymu susije asmenys baty jsipareigoje uztikrinti konfidencialuma arba jiems baty
taikoma atitinkama jstatymais nustatyta konfidencialumo prievolé. Teikéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad tvarkyti asmens duomenis jgalioti asmenys bty tinkamai informuoti apie asmens
duomeny konfidencialuma ir bty tinkamai apmokyti, kaip vykdyti savo pareigas ir laikytis
asmens duomeny tvarkymui taikomy konfidencialumo reikalavimy.

Salys susitaria, jog informacija, kurig Salys pateikia viena kitai rySium su Sutartimi, galima
naudoti tik tokia apimtimi, kiek tai batina Saliy jsipareigojimams pagal Sutartj bei duomeny
apsaugos teises aktus, vykdyti bei negalima naudoti jokiais kitais tikslais.

Tuo atveju, kai jgaliotos valstybés institucijos ar bet kuris kitas asmuo, jskaitant duomeny
subjekta, praso Teikéjo pateikti Sutarties pagrindu tvarkomus asmens duomenis, Teikéjas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova. Teikéjui neleidZiama atskleisti asmens duomeny ar
bet kurios kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu be i8ankstinio rasytinio
UZsakovo sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tokig informacijg Teikéja jpareigoja atskleisti teisés aktai.
Pastaruoju atveju Teikéjas privalo nedelsdamas apie tai pranesti Uzsakovui, jeigu toks
pranedimas nepazeidZia teisés akty.

DUOMENUY TVARKYMO SAUGUMAS

6.1.

Teikéjas savo saskaita privalo jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad
blty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, jskaitant, inter alia, jei reikia:



6.1.1. pseudonimy suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

6.1.2. gebéjima uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma,
vientisumag, prieinamumg ir atsparumag;

6.1.3. gebéjima laiku atkurti salygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

6.1.4. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uZtikrinamas duomeny tvarkymo
saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesa.

6.2. Nustatant tinkamo lygio sauguma visy pirma atsizvelgiama j pavojus, kurie kyla dél duomeny

6.3.

6.4.

6.5.

tvarkymo, visy pirma dél netyéinio arba neteiséto persiysty, saugomy ar kitaip tvarkomy

duomeny sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie

ju.

Teikéjas gali jrodyti, kad laikosi Siame skyriuje nustatyty reikalavimy, pateikdamas atitinkamus

sertifikatus ar patvirtinima dél elgesio kodekso laikymaosi, kiek tai atitinka Reglamento salygas.

Teikéjas turi uztikrinti, kad bet kuris duomeny Teikéjui pavaldus fizinis asmuo, turintis galimybe

susipazinti su asmens duomenimis, jy netvarkyty, iSskyrus atvejus, kai UZsakovas duoda

nurodymus juos tvarkyti, nebent tas asmuo privalo tai daryti pagal taikoma ES arba ES valstybés
nares teise.

Minimalios organizacinés saugumo priemonés, kurias Teikéjas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy

bity laikomasi yra Sios:

Saugumo valdymas

6.5.1. Saugos politika. Teikéjas turi nustatyti dokumentuotg duomeny saugos politikg ir kasmet ja
perziureti, kiek reikalinga;

6.5.2. Vaidmenys ir atsakomybé. Vaidmenys ir atsakomybé, susijusi su asmens duomeny
tvarkymu, turi bdti aiskiai apibrézti ir paskirstyti vadovaujantis saugos politika. Keiciantis
darbuotojams, teisiy ir atsakomybés atsaukimo tvarka turi bt aiskiai apibrézta, numatant
ir aiskias jy perdavimo proceduras;

6.5.3. Prieigos kontrolé. Specialios prieigos teisés turi buti priskirtos kiekvienam vaidmeniui
(dalyvaujanc¢iam asmens duomeny tvarkyme) pagal batinumo Zinoti principg;

6.5.4. Resursy valdymas. Teikéjas privalo turéti informaciniy technologijy resursy, naudojamy
asmens duomenims tvarkyti (techniné jranga, programiné jrangg, tinklai) registrg, kuriame
bGty nurodyti bent jau Sie duomenys: resursas, tipas (pvz., serveris, darbo stotis), vieta
(fiziné ar elektronine). Registrui tvarkyti ir atnaujinti turi bati paskirtas konkretus asmuo
(pvz., IT skyriaus darbuotojas). Informaciniy technologijy resursai turi bati perziGrimi ir
reguliariai atnaujinami.

6.5.5. Pakeitimy valdymas. Teikéjas turi uztikrinti, kad visi informaciniy sistemy pakeitimai bty
registruojami ir stebimi konkretaus asmens (pvz., IT skyriaus ar saugumo darbuotojas). Sis
procesas turi bOti reguliariai priziGrimas. Programinés jrangos tobulinimas turi bat
atliekamas specialioje aplinkoje, kuri neblty sujungta su sistema, kurioje tvarkomi asmens
duomenys. Kai reikalingas testavimas, turi bGti naudojami iSgalvoti (ne tikrieji) duomenys, o
kai tai nejmanoma, turi biti taikomos specialios procediros testavimui naudojamu asmens
duomeny apsaugai.

6.5.6. Duomeny tvarkytojai. Kai Teikéjas pasitelkia kitus duomeny tvarkytojus, jis privalo turéti
nustatytas ir dokumentuotas gaires ir proceduras, reguliuojancias kity duomeny tvarkytojy
atliekama duomeny tvarkyma, kurios bty taikomos duomeny tvarkytojams. Sios
proceddros turi privalomai nustatyti tokj patj asmens duomeny apsaugos lygj kaip ir Teikéjo
saugumo politikoje. Teikéjas turi jpareigoti kitus duomeny tvarkytojus nedelsiant pranesti
Teikéjui apie asmens duomeny saugumo pazeidimus, taip pat pateikti jrodymus dél tinkamy
saugumo priemoniy jgyvendinimo.

Incidenty valdymas ir verslo testinumas

6.5.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimai. Teikéjas privalo turéti reagavimo | saugumo
incidentus plang su detaliomis procedlromis, kurios uztikrinty efektyvy ir tinkama atsaka j
incidentus, susijusius su asmens duomenimis. Apie asmens duomeny saugumo pazeidimus
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nedelsiant turi bati informuojama vadovybé, taip pat turi bdti nustatyta procedira del
pranesimo apie incidentg UZsakovui.

6.5.8.Verslo testinumas. Teikéjas privalo nustatyti pagrindines procediras ir kontrolés
mechanizmus, kurie blty taikomi incidenty ar asmens duomeny saugumo paZeidimy
atvejais siekiant uztikrinti reikalaujamg informaciniy sistemy darbo testinumga ir
prieinamumg, kai $ios sistemos naudojamos asmens duomenims tvarkyti.

Zmogiskieji istekliai

6.5.9. Konfidencialumo jsipareigojimai. Teikéjas privalo uZztikrinti, kad visi darbuotojai suprasty
savo pareigas ir atsakomybe, susijusia su asmens duomeny tvarkymu. Vaidmenys ir
pareigos turi b0t aiskiai iSaiskinti darbuotojams jy jdarbinimo, jvedimo metu.

6.5.10. Mokymai. Teikéjas privalo uZztikrinti, kad visi darbuotojai bty pakankamai informuoti apie
informacinés sistemos saugumo kontrole, kuri susijusi su kasdieniu jy darbu. Darbuotojai,
kuriy darbas susijes su asmens duomeny tvarkymu, turi bati tinkamai informuojami apie
reikSmingus duomeny apsaugos reikalavimus ir teisinius jpareigojimus reguliariuose Ziniy
tobulinimo renginiuose.

6.5.11. Interesy konflikto vengimas. Teikéjas privalo uZtikrinti, kad UZsakovui patikéty asmens
duomeny tvarkymui nebus paskirtas darbuotojas, dél kurio yra nustatytas interesy
konfliktas, susijes su UZsakovo ar jos pavedimu atliekama uzduotimi.

6.6. Minimalios techninés saugumo priemoneés, kurias Teikéjas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy bty
laikomasi yra Sios:

6.6.1. Prieigos kontrolé ir autentifikavimas. Teikéjas turi jdiegti prieigos kontrolés sistemsg,
taikomg visiems vartotojams, prieinantiems prie informaciniy technologijy sistemy, kuri
leisty kurti, patvirtinti, perZilréti ir pasalinti vartotojy paskyras. Turi bti vengiama naudoti
bendras keliems vartotojams paskyras, o kai tai bdtina, turi buti uztikrinama, kad visi
vartotojai, besinaudojantys bendra paskyra turéty vienodus vaidmenis ir atsakomybe. Turi
buti jdiegtas autentifikavimo mechanizmas, suteikiantis prieigg prie informacinés sistemos
pagal prieigos kontrolés politika. Autentifikavimui turi bati naudojamas bent jau vartotojo
vardas ir slaptazodis, kuris atitikty nustatytg sudétingumo lygj. Prieigos kontrolés sistema
turi gebeti nustatyti slaptazodZius, kurie neatitinka sudétingumo lygio ir neleisti jy naudoti.

6.6.2. Registravimas ir stebéjimas. Registravimo bylos (log) turi bGti aktyvuotos kiekvienai
sistemai ar aplikacijai, naudojamai asmens duomeny tvarkymui, ir turi fiksuoti visus prieigos
prie asmens duomeny veiksmus (perzitra, keitimas, trynimas). Registravimo bylos turi bati
susiejamos su laiko Zyma ir pakankamai apsaugotos nuo klastojimo ar neautorizuotos
prieigos. LaikrodZiai turi bdti sinchronizuojami su tuo paciu laiko nustatymo 3altiniu.

6.6.3. Duomeny ramybéje (data at rest) saugumas. Duomeny bazeés ir aplikacijy serveriai turi bati
sukonfiglruoti taip, kad veikty su skirtingomis paskyromis, su minimaliomis operacinés
sistemos privilegijomis, batinomis tinkamam veikimui. Duomeny bazés ir aplikacijy serveriai
turi tvarkyti tik tuos asmens duomenis, kurie i§ tikryjy reikalingi tvarkyti tam, kad baty
pasiekti tvarkymo tikslai.

6.6.4. Kompiuteriniy darbo viety valdymo apribojimai. Kompiuterinése darbo vietose
vartotojams turi bdti apribota galimybé apeiti saugumo nustatymus. Antivirusinés
programos ir aptikimo Zymenys turi bati atnaujinami kas savaite. Vartotojams neturi bdti
suteikiamos privilegijos jdiegti ar aktyvuoti neautorizuoty programinés jrangos aplikacijy.
Sistemose turi buti jdiegtos sesijy laiko pabaigos funkcijos, kai vartotojas buvo neaktyvus
tam tikrg laika. Kritiniai saugumo atnaujinimai, isleidZziami operacinés sistemos gamintojo,
turi bati jdiegiami reguliariai.

6.6.5. Tinkly ir rySio saugumas. Visais atvejais, kai prieiga prie asmens duomeny naudojamasi
internetu, rySys turi bt Sifruojamas kriptografiniais protokolais (TLS/SSL).

6.6.6. Atsarginés kopijos. Duomeny atsarginiy kopijy ir atkGrimo procedros turi biti apibréztos,
dokumentuotos ir aiskiai susietos su vaidmenimis ir atsakomybémis. Atsarginéms kopijoms
turi bati taikoma pakankama fiziné sauga ir apsauga nuo aplinkos veiksniy. Atsarginiy kopijy



8.

darymo procesas turi bati stebimas tam, kad bty uztikrintas atsarginiy kopijy iSsamumas.
Visiskos atsarginés kopijos turi bati daromas reguliariai.

6.6.7. Mobilieji jrenginiai. Mobiliyjy jrenginiy valdymo proceddros turi buti apibréztos ir
dokumentuotos, nustatancios jy tinkamo naudojimo taisykles. Mobilieji jrenginiai, kurie turi
galimybe prisijungti prie informacinés sistemos, turi buti i§ anksto registruojami ir
autorizuojami. Mobiliesiems jrenginiams turi bati taikomos tos pacios prieigos prie
duomeny tvarkymo sistemy kontrolés procediros kaip ir kitai galinei jrangai.

6.6.8. Aplikacijy gyvavimo ciklo saugumas. Aplikacijy vystymo metu turi blti taikomos geriausios
praktikos, moderniausios ir gerai pripazintos saugaus vystymo praktikos, plétros sistemos ir
standartai. Saugumo reikalavimai turi bati apibréZziami ankstyvosiose vystymo stadijose.
Specialios technologijos ir technikos, skirtos uztikrinti privatumg ir duomeny apsaugg
(privacy enhancing technologies) turi bti taikomos kartu su saugos reikalavimais. Turi bati
taikomos saugaus programavimo praktikos. Vystymo metu, pradiniy saugumo reikalavimo
jgyvendinimas turi b0t testuojamas ir tikrinamas.

6.6.9. Duomeny trynimas/paSalinimas. Programine jranga pagristas perrasymas turi bati
taikomas visoms laikmenoms prie$ jas utilizuojant, o kai tai nejmanoma, laikmenos turi bGti
fiziskai sunaikinamos. Popieriniai dokumentai ir neSiojamos laikmenos turi bdt
susmulkinamos.

6.6.10. Fizinis saugumas. Informacinés sistemos infrastruktiros perimetras turi buti neprieinamas

6.7.

neautorizuotam personatui. Informacijos tvarkymo jrenginiai turi blti apsaugoti nuo iSorés
ir aplinkos grésmiy ir pavojy, jskaitant elektros energijos/kabeliy gedimus ir kitus
sutrikimus, kylancius dél pagalbiniy jrenginiy gedimy.
Atsizvelgiant j pavojaus asmens duomeny saugumui lygj, Teikéjas turi pasirinkti grieZtesnes
saugumo priemones, kad blty uztikrinta tinkama asmens duomeny apsauga.

SUBTVARKYTOJAI

7.1.

7.2,

7.3.

7.4.

7.5.

Teikéjas jsipareigoja nepasitelkti kito duomeny Teikéjo be iSankstinio konkretaus rasytinio
Uzsakovo leidimo.

Teikéjas jsipareigoja pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie pakankamai uztikrina, kad
tinkamos techninés ir organizacinés priemoneés bus jgyvendintos tokiu bldu, kad duomeny
tvarkymas atitikty Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus ir baty uztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga.

Teikéjas uztikrina, kad konkrediai duomeny tvarkymo veiklai Uzsakovo vardu atlikti pasitelks kitg
duomeny Teikéja tik po to, kai Sutartimi tam duomeny Teikéjui nustatys tas pacias duomeny
apsaugos prievoles, kaip ir prievolés, nustatytas Siose salygose, visy pirma prievolé pakankamai
uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu badu, kad
duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus. UZsakovui pareikalavus, Teikéjas turi
pateikti iy sutarciy kopijas UZsakovui.

Kai Teikéjo pasitelktas duomeny Teikéjas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, Teikéjas islieka
visiSkai atsakingas UZsakovui uz to kito duomeny Teikéjo prievoliy vykdyma.

UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Teikéjas patikrinty savo pasitelkta duomeny Teikéjg arba
pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra tokia galimybé, gauty ar padéty
UZsakovui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto duomeny Teikéjo veiklos, siekiant
uztikrinti Reglamento ir kity taikomy reikalavimy vykdyma.

TEIKEJO PAGALBA UZSAKOVUI

8.1.

8.2

Kadangi Teikéjo veikla yra susijusi su kasdieniu Uzsakovo valdomy duomeny tvarkymu, Teikéjas
turi padéti UZsakovui jvykdyti teisinius jsipareigojimus pagal Reglamentg ir kitus taikomus teiseés
aktus.

Teikéjas turi bendradarbiauti UZsakovui bendraujant su duomeny apsaugos priezilros
institucija.



8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimas. Teikéjas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj,
padeda UZsakovui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma,
kad blty jvykdyta UZsakovo prievolé atsakyti j pradymus pasinaudoti Reglamente nustatytomis
duomeny subjekto teisémis (susipaZinti su asmens duomenimis, reikalauti iStaisyti duomenis,
reikalauti iStrinti duomenis, apriboti duomeny tvarkyma, nesutikti su duomeny tvarkymu,
atSaukti duotg sutikima, jgyvendinti teisg j duomeny perkeliamumga, kai taikoma). Teikéjas turi
paskirti konkrety asmenj, kuris baty atsakingas uZz duomeny subjekty pradymy pasinaudoti jy
teisémis, kuriuos gauna UZsakovas, priémima i$ UZsakovo, jy perdavima nagrinéti ir atsakymo
pateikimg ar kity veiksmy atlikima, kurie reikalingi jgyvendinant duomeny subjekto teises. Apie
tokio asmens paskyrima ar pakeitima ir jo kontaktinius duomenis Teikéjas turi nedelsdamas
prane$ti Uzsakovui. Paklausimy valdymui Salys gali naudoti automatizuotas uzklausy valdymo
sistemas.

Duomeny saugumo pazeidimai. Asmens duomeny saugumo pazeidimo (incidento) atveju
Teikéjas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 24 valandas pranesti Uzsakovo duomeny
apsaugos pareiglnui apie asmens duomeny saugumo paZeidima, nepriklausomai nuo to, ar
pazeidimas gali kelti pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

PraneSdamas apie duomeny saugumo pazeidimg Teikéjas privalo pateikti bent jau $ig
informacija:

8.5.1. Pranesima teikiancio asmens kontaktinius duomenis;

8.5.2. Trumpg incidento apiblddinimg;

8.5.3. Paveikty duomeny aprasyma:

e asmens duomeny tipai, susije su pazeidimu;

e ar duomenys buvo viedai prieinami iki pazeidimo, ar juos galima lengvai surinkti per vie3ai
prieinamus Saltinius;

e ar duomenys susije su specialiy kategorijy asmenimis, kuriy asmeniniam saugumui ar
sveikatai gali kilti pavojus;

e ar incidento paveikti duomenys buvo uZsifruoti ar jiems buvo taikomos kitos techninés
apsaugos priemoneés, jei tokia informacija Zinoma;

8.5.4. Incidento aprasyma:

e Incidento laikas arba laikotarpis, kurj incidentas teseési;

e Incidento tipas (byly ar jrenginiy praradimas ar pagrobimas, utilizavimas prie$ tai
neistrynus duomeny, duomeny atskleidimas Zinomiems adresatams, duomeny
pavieSinimas, duomeny pakeitimas, sunaikinimas ar prieigos apribojimas, prieslaikinis
duomeny sunaikinimas);

e Duomeny buvimo vieta (pvz., kompiuteryje, mobiliajame jrenginyje, tinkle, laikmenoje);

e Kur jvyko neleistina prieiga (Teikéjo viduje ar iSoréje);

e PaZeidimo prieZastis (klaida ar tyc¢iniai veiksmai);

e Koks kiekis asmens duomeny subjekty, susijusiy su pazeidimu;

e Kokios tikétinos incidento pasekmés.

Teikéjas taip pat privalo informuoti UZsakova apie tai, kokiy veiksmy Teikéjas émesi, sitlo imtis
ar kuriy turéty imtis UZsakovas, kad bty sumaZintos ar pasalintos neigiamos incidento ir
duomeny saugumo pazeidimo pasekmes.

Gaves UZsakovo nurodyma, Teikéjas privalo skubiai pasalinti problema ir uzkirsti kelig tolesnei
Zalai, taip pat sumazinti tokio incidento padarinius ir pritaikyti taisomasias priemones, skirtas
uzkirsti kelig analogiskiems incidentams.

Teikejas turi dokumentuoti visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jtariamus paZeidimus,
jskaitant su asmens duomeny saugumo paZeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir taisomuosius
veiksmus, kuriy buvo imtasi. UZsakovui pareikalavus, Teikéjas turi pateikti Siuos dokumentus
UZsakovui susipazinti, ypatingai, kai to reikalauja prieZiGros institucija.

Teikéjas taip pat turi suteikti visg jmanoma pagalbg UZsakovui, kurios reikia, kad bty tinkamai
pranesta apie duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui.



8.10.Poveikio duomeny apsaugai vertinimas ir i§ankstinés konsultacijos. Teikéjas jsipareigoja suteikti
Uzsakovui reikiama pagalba atliekant duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens duomeny
apsaugai vertinima, jskaitant visos jvertinimui reikalingos techninés ir kitos turimos informacijos
apie Teikéjo atliekamg ar planuojama atlikti UZsakovo valdomy asmens duomeny tvarkyma,
pateikimg UZsakovui ir konsultavima Siais klausimais. UZsakovui konsultuojantis su prieZilros
institucija, Teikéjas turi suteikti visa reikiama turima informacija, kuri reikalinga konsultavimuisi.
8.11.Informavimo pareigos. Teikéjas pateikia UZsakovui visg informacija, bating siekiant jrodyti, kad
vykdomos Siose sglygose, Reglamente ir kituose teisés aktuose nustatytos prievolés. UZsakovui
pareikalavus, be kita ko, Teikéjas turi pateikti duomeny apsaugos politikg, aktualius duomeny
tvarkymo veiklos jrasus.
8.12.Teikéjas turi ne reciau kaip kas 1 metus pateikti UZsakovo duomeny apsaugos pareigunui
ataskaitas apie duomeny tvarkyma, kuriose bty nurodyta informacija apie:
8.12.1. duomenis tvarkyti jgalioty asmeny konfidencialumo jsipareigojimo uztikrinima;
8.12.2. techniniy ir organizaciniy priemoniy pakeitimus ir poveikj duomeny tvarkymui ir apsaugai;
8.12.3. kity duomeny tvarkytojy pasitelkimg ir jy priezitra;
8.12.4. prasymy dél naudojimosi duomeny subjekto teisémis nagrinéjima;
8.12.5. asmens duomeny saugumo pazeidimus;
8.12.6. bendradarbiavima su prieZilros institucija, jos atliktus patikrinimus, jei buvo;
8.12.7. gautus duomeny subjekty skundus dél netinkamo duomeny tvarkymo, tokiy skundy
nagrinéjimo rezultatus;
8.12.8. kita informacija, reikdminga UZsakovui ir duomeny Teikéjo atitikties taikomiems
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimams uztikrinti.
8.13.Teikéjas turi informuoti UZsakovo duomeny apsaugos pareigiing apie techniniy ar organizaciniy
priemoniy pakeitimus, kurie galéty turéti jtakos duomeny tvarkymo operacijoms.

9. UZSAKOVO DUOMENU APSAUGOS PAREIGUNO TEISES IR TEIKEJO AUDITAS
9.1. Teikéjas privalo sudaryti sglygas bei padéti Uzsakovo auditoriui arba kitam UZsakovo jgaliotam
auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus. Auditas gali buti atliekamas pagal iSankstinj
Uzsakovo pranesimg, jame nurodytomis sglygomis.
9.2. Jeigu Teikéjo audito ar patikrinimo rezultatai yra neigiami, UZsakovas turi teise nedelsdama
pateikti reikalavimus Teikéjui dél vykdant Sutartj susikaupusiy duomeny tvarkymo, saugojimo,
prieigy apribojimo, perkélimo, perdavimo, sunaikinimo ar saugumo priemoniy taikymo ir (ar)
nutraukti Sias sglygas ir (ar) sustabdyti Sutarties vykdyma.
9.3. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti siy Uzsakovo duomeny apsaugos pareiglno teisiy jgyvendinima:
9.3.1. organizuoti Teikéjo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy audito atlikimg arba pavesti
Teikéjui organizuoti savo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy auditus ir su audito
rezultatais supazindinti Uzsakovo duomeny apsaugos pareigung;

9.3.2.susipazinti su Teikéjo duomeny tvarkymo veiklos jrasais ir pateikti sidlymus del jy
koregavimo;

9.3.3. perziliréti, prireikus koreguoti rasytinius nurodymus Teikéjui dél duomeny tvarkymo;

9.3.4. perziuréti Teikéjo duomeny tvarkymg reglamentuojancius vidinius dokumentus ir pateikti
sitilymus dél jy koregavimo;

9.3.5. atlikti Teikéjo patikrinimus, kuriy metu tikrinama duomeny tvarkymo operacijy atitiktis
Reglamento nustatytiems reikalavimams.

9.4. Teikéjo duomeny apsaugos pareiglnas (kai toks luri bt paskirtas), turi bendradarbiauti su
UZsakovo duomeny apsaugos pareiginu, keistis informacija, reikalinga Sios Sutarties vykdymo
tikslais, kilus neaiSkumams, konsultuotis.

10. SALYGU PASIBAIGIMO PASEKMES
10.1.Siy salygy nuostatos yra taikomos tol, kol asmens duomenis Uzsakovo vardu tvarko Teikéjas ir
kol jvykdomi visi Siy salygy reikalavimai.



10.2. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai i ir galioja
neterminuotai.

10.3.Salys negali nutraukti $iy salygy, prie$ tai Teikéjui nenutraukus UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymo.

10.4.Pagal UZsakovo pasirinkima, uzbaigus teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, Teikéjas
iStrina arba grazina UZsakovui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, i&skyrus
atvejus, kai ES ar ES valstybés narés teisé reikalauja asmens duomenis saugoti.

10.5. UZsakovo prasymu Teikéjas turi pateikti radytinj pranesima apie priemones, kuriy Teikéjas emesi
duomenims istrinti.

11. TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
11.1.Sioms salygoms ir jos ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.
11.2.Salys susitaria, kad vienintelé ir isimtine jurisdikcija nagrineti visus i iy salygy kylancius
nesutarimus priklauso Lietuvos Respublikos teismams.



Sutarties
8.1.6 priedas
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS, VYKDANT
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTART] NR.

202 m. d.
Vilnius

AS, direktorius Giedrius Bagociinas, darbo santykiais susijes su Tiekéju / Subtiekéju UAB ,Apus
turtas”, dalyvaudamas ,Esamy pastaty ir kity nekilnojamyjy daikty vertintojy paslaugy” sutarties
(toliau — Sutartis) vykdyme,

Pasizadu:

1. tvarkyti ir naudoti Sutarties vykdymo metu gautg’, su Sutarties vykdymu susijusig
informacija ir (ar) duomenis tik Sutartyje nurodytiems tikstams, tik tada ir tik tiek, kiek tai bUtina
Sutarties vykdymo tikslais;

2. nekopijuoti ir nedauginti jokiu kitu bidu ir priemonémis? Sutarties vykdymo metu gautos
informacijos ar jos dalies, i$skyrus atvejus, kai tai butina Sutarties vykdymo tikslais;

3. saugoti ir uZtikrinti visos Sutarties vykdymo metu patikétos tvarkyti informacijos ir (ar)
duomeny slaptumg, nenaudoti Sutarties vykdymo metu gautos informacijos nei savo, nei bet kokiy
trediyjy asmeny naudai;

4. neatskleisti (neperduoti, neperleisti, neplatinti) Sutarties vykdymo metu gautos
informacijos ir (ar) duomeny, programiniy, techniniy ar kity priemoniy, suteikianciy galimybe
naudotis S} ,Vilniaus miesto bistas” informacija, duomenimis jokiems tretiesiems asmenims jokia
forma, jokiomis komunikacijos priemonémis ar informacijos laikmenomis ir (arba) kitokiais badais
sudaryti salygas susipazinti su SJ ,Vilniaus miesto bistas” informacija ar duomenimis.

5. po Sutarties vykdymo pabaigos nedelsiant sunaikinti Sutarties vykdymo metu gauta
informacija tokiu bldu, kuris nesudaryty galimybés tretiesiems asmenims jg suzinoti;

6. bet kokiu budu praradus ar atskleidus Sutarties vykdymo metu gautg informacija ir (ar)
duomenis tretiesiems asmenims arba Zinant apie jos atskleidima ar praradimg, nedelsiant pranesti
S] ,,Vilniaus miesto blstas”;

7. 1-6 punktuose nustatyty pareigy laikytis visa Sutarties vykdymo laikotarpj, tiek nutraukus
Sutartj, ar jai pasibaigus, tiek pasibaigus mano, kaip darbuotojo ar kitokiems santykiams su Tiekéju /
Subtiekéju. Siy pareigy laikymosi paZeidimu nelaikoma, jeigu Sutarties vykdymo metu gauta
informacija atskleidZziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams,
auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti informacijos konfidencialumg, i$ anksto apie tai
informavus S} ,,Vilniaus miesto blstas”.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiradymo dienos.

(Parasas) {vardas, pavardé)

! Sutarties turinj sudaranti ir/ar su ja susijusi informacija, taip pat $ios Sutarties vykdymo metu 3aliy viena kitai tiek
sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija.

2 Informacijos uZfiksavimas bet kokiu blidu ir priemonémis, prieinamais tiek $io pasizadéjimo pasirasymo dieng, tiek
iSrastais véliau, jeigu jais galima perduoti informacijg kitam treciajam asmeniui.



Sutarties
8.1.3. priedas
SAVIVALDYBES |MONES VILNIAUS MIESTO BUSTAS
BENDROSIOS PASLAUGL) SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto bistas bendrosiose paslaugy sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp UZsakovo ir Teikéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, jskaitant
Specialigsias paslaugy sutarties salygas, Bendrgsias paslaugy sutarties salygas, Technine
specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti j
Ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties s3lygos — Sios Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto bustas
bendrosios paslaugy sutarties salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties s3alygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas,
Paslaugy apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties
vykdymo salygos.

1.1.4. UZsakovas — Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto bistas, jmonés kodas 124568293,
PVM mokeétojo kodas LT245682917, buveinés adresas Naugarduko g. 98, LT-03160 Vilnius, Lietuvos
Respublika.

1.1.5. Teikéjas Ukio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo ar privatus arba viesasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty
asociacijas, kuris teikia Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — Specialiosiose sutarties saglygos nurodytos nematerialaus pobldzio
(intelektinés) paslaugos ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukarimu - atlikti
tam tikri veiksmai ar tam tikros veiklos vykdymas, teikiamos pagal Sutarties saglygas, taip pat su
Sutartyje nustatyty paslaugy teikimu susije darbai ar tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugai apibadinti
reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems
naudotojams reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas,
terminija, simboliai, instrukcijos, procesai ir metodai bet kuriuo paslaugos atlikimo etapu,
reikalavimai kartu perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybés teises, taip pat atitikties jvertinimo
tvarka, kiti reikalavimai, nustatyti paslaugy kokybei ir jy suteikimo tvarkai.

1.1.8. Pasillymas — vieSojo pirkimo procediry metu, Teikéjo Uzsakovui pateikty dokumenty
visuma, su privalomu jsipareigojimu suteikti Paslaugas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
numatytomis sglygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi pirkimo ar jo procediros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis
informacinis skelbimas, naudojamas kaip kvieimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné
specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy
dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai,
jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Teikéjo iSrasoma ir UZsakovui pateikiama PVM saskaita faktlra
apmokéjimui ar kita saskaita faktlra arba kitoks mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVYM



moketojas), uz Tiekéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktas ir Tiekéjo perduotas bei UZsakovo
priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — 3aliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties
vykdymo dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad Paslaugos ar jy dalis yra atliktos (suteiktos).

1.1.12. PVM — pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas Lietuvos Respublikos
pridetinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uZ Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda
(UZsakovo Tiekéjui faktiSkai pagal Sutartj mokama pinigy suma). ] Sutarties kaing jskaiiuojami visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés, nustatytos
pagal VieSyjy pirkimy tarnybos pavirtintg metodika.

1.2. Sutartyje UZsakovas ir Teikéjas atitinkamai gali bati vadinamas 3alimi, o abu kartu —
salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turét ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nera nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau isvardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto
tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procedlry metu UZsakovo atliktais
paaiskinimais ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitulymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukStesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra
laikomos pakeitianCiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogikas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMALI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai 3aliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. 3alis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir
galioty;

3.1.3. 3alies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyli ir Saliy ir (ar)
jy atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

3.1.4. Sutartis yra 3aliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;



3.1.6. nei $jos Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Teikéjo Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepaZeidZia (i} jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii)
jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio 3alimi yra atitinkama $alis, ar (iii) jokio Salims taikomo
jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

3.2. Teikéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. j PasiGlymo kaing jskai¢iavo visas islaidas, bitinas Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui
bei prisima rizikg dél to, kad ne nuo UiZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir {(arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudetingesnis;

3.2.3. yra susipazZines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekeéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1, Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Teikéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis
ir medziagomis suteikti UZsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultatg UZsakovui, o
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, paswasydamas Paslaugy perdavimo-
priemimo akta, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Teikéju bei suteikti Teikéjui Sutarties
vykdymui pagrjstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdymag bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie bity sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Teikéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas,
pasiraant Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.1.4. sumokeéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartimi nustatyta kaing;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Teikéjui veikti UZsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra
pagrjstai batini Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojanCiuose
teisés aktuose.

5.2. UZsakovas turi teise:

5.2.1.reikalauti, kad Teikéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro pranesimo atlikti bet kokius
Sutarties vykdymo patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Teikéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subtcikéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. esant Teikéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumams,
reikalauti jy pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjimg pagal Sutartj iki Teikéjas tinkamai ir visiskai
pasalins (iStaisys) nustatytus trikumus (defektus);



5.2.5. savo iniciatyva ir IéSomis pasalinti Teikéjo laiku nepasalintus trakumus ir reikalauti
Teikéjo atlyginti patirtas trakumy Salinimo i$laidas bei kitus UZsakovo nuostolius, kurie virgjja
nurodytas islaidas;

5.2.6. isskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Teikéjo kaltés patirtus pagrjstus nuostolius i§ Teikéjui
mokétiny sumy, apie tai rastu informavus Teikéjg;

5.2.7. neapmoketi PVM saskaity-faktdry, jeigu Teikéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties
salygy 9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.8. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teises
aktuose.

5.3. Teikéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rlpestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtdZius, Zinias ir isteklius;

5.3.2. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

5.3.3.jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas UZsakovui teikty Teikéjo
darbuotojai ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Teikéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais), turintys Paslaugy teikimui reikalinga kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancia Pirkimo
dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad
visg Sutarties galiojimo laikotarpj Teikéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas
nepanaikina UZsakovo teisés skaiciuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebity suteiktos
laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su UZsakovu bei jj konsultuoti visais su %ios Sutarties vykdymu ir
igyvendinimu susijusiais klausimais;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Teikéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo UZsakovo pradymo gavimo dienos pateikti informacija ir/ar
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eigg;

5.3.7. atsizvelgti ] Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo
kokybeés;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanéiy
del Teikéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Teikéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
del Siy veiksmy padarytus nuostolius UZsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teises akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teises akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty i$vengta $iy jvykiy, o
jiems jvykus, kad bty idvengta ar jmanomai sumaZintos jy pasekmés. Visais auki¢iau nurodytais
atvejais Teikéjas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau
nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui:

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi bQti pristatoma ir (ar)
sumontuojama jranga, kuriai taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo
sglygos, iki Paslaugy perdavimo-priemimo akto pasiradymo Teikéjas privalo instruktuoti ir/arba
apmokyti UZzsakovo paskirtus asmenis darbui su tokia jranga bei pateikti %os jrangos
instrukcijas/eksploatavimo sglygas;



5.3.12. Uzsakovo nustatytus Paslaugy teikimo trikumus iStaisyti savo sgskaita per Uzsakovo
nurodytg termina.

5.3.13. nenaudoti Uzsakovo logotipo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
isankstinio rastisko UZsakovo sutikimo;

5.3.14. uztikrinti, kad paslaugas teikiantys darbuotojai atitikty teisés akty keliamus sveikatos
baklés reikalavimus (bUty pasitikrine sveikatg, ar atitikty kitus Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar
kity institucijy nustatytus reikalavimus).

5.3.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose;

5.3.16. laikytis valstybés, vietos savivaldos institucijy reikalavimy, profesinés etikos, kity
profesiniy standarty bei Sios Sutarties nuostaty reikalavimuy;

5.3.17. nedelsiant jspéti Uzsakova apie galimus Paslaugy atlikimo trikumus, susidarancius
dél nuo Teikéjo nepriklausanciy priezasciy;

5.3.18. visg UZsakovo pateiktg dokumentacijg ir kitus duomenis naudoti tik Paslaugoms
atlikti. Teikéjas negali perduoti jokios informacijos {dokumenty), susijusios su Sia Sutartimi ar jos
vykdymu, tretiesiems asmenims, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra butina tinkamam Sutarties
vykdymui ar Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais;

5.3.19. uztikrinti teikiamy Paslaugy atitiktj VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau -VP})
nustatytiems reikalavimams. Teikéjas turi bet kuriuo Sutarties galiojimo metu UZsakovui
pareikalavus pateikti pagrindzianc¢ius dokumentus dél Teikéjo teikiamy Paslaugy atitikties VPJ.
nuostatoms. Tiekéjui per UZsakovo nustatytg terming nepateiktus tokios informacijos, UZsakovas
turi teise nesikreipdamas | teisma, viena3alidkai nutraukti Sutartj, rastu jspejes Teikejg pries 10
(desimt) kalendoriniy dieny, laikant, kad tai yra esminis Sutarties paZzeidimas.

5.4, Teikéjas turi teise:

5.4.1. pradyti, kad UZsakovas pateikty dokumentus ar kita informacija, kurie yra butini
tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.4.2.reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
ir Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.4.3.reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

6. PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas UiZsakovui Sutarties S$alims pasirasant
Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose
nustatoma kita Paslaugy rezultaty perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties
sglygose yra nustatyta Paslaugy rezultato perdavimo tvarka Salims nepasiraSant Paslaugy
perdavimo-priémimo akto, $io skyriaus nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot. mutatis
mutandis).

6.2. Atsizvelgiant j Specialigsias sutarties salygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
pasirasomas arba suteikus tam tikrg dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas
Sutartyje nurodytas Paslaugas. Teikéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j
UZzsakova dél Paslaugy rezultato UZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo.

6.3. UZsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties salygas atliktas Paslaugas per Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytg terming nuo Teikéjo kreipimosi pasirasyti Paslaugy perdavimo-



priemimo akta dienos. Tuo atveju, jeigu Sutarties Specialiosiose s3lygose terminas priimti Paslaugas
néra nurodytas, UZsakovas turi priimti tinkamai suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Teikéjo kreipimosi.

6.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo-priemimo aktg, radtu nurodydamas
priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Teikéjas privalo imtis,
kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-priemimo aktas bty
pasirasytas).

6.5. Jeigu UZsakovas atsisako pasiradyti Paslaugy perdavimo-priemimo aktg ir pranega
Teikeéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Teikéjas savo
sgskaita paSalina nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodyta
terminag.

6.6. Teikéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasiradymo metu
sukurtas rezultatas atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasidlyme ir Sutartyje i§déstytus reikalavimus,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy,
kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

6.7. Teikéjas atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo
Paslaugy perdavimo UiZsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiSkéja véliau. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus trikumus, kuriy
jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Teikéjui per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. Pranedus apie trikumus, Tiekéjas privalo iétaisyti
juos per UiZsakovo nurodytg protinga termina. Jeigu Teikéjas per nurodyta protinga terming
nepasalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai Uzsakovas turi teise
Siuos trikumus istaisyti savo |éSomis ir reikalauti Teikéjo atlyginti UZsakovo patirtas i$laidas $alinant
trikumus bei atlyginti nuostolius dél Uzsakovui nesuteikus paslaugy nustatytais terminais.

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
del Teikejo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy,
Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teises
paZeidimuy.

7.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autorines ir kitas intelektinés nuosavybés teises, nuo Paslaugy perdavimo-priemimo akto
pasiraSymo yra UZsakovo nuosavybé (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenustatyta kitaip),
kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Teikejo sutikimo tretiesiems
asmenims.

7.3. UZsakovas be jokiy papildomy mokejimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uisienyje.
Turtines autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovui
perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés
nuosavybeés teisiy galiojimo laikotarpiui.

8. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS



8.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
sglygose.

8.2. Teikéjas j Sutarties kaing privalo jskaifiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias i$laidas,
jskaitant, bet neapsiribojant:

8.2.1. apsirapinimo medZiagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, islaidas;

8.2.2. transporto islaidas;

8.2.3. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo subtiekéjui (-ams) islaidas;

8.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusias islaidas;

8.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas UZsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo islaidas;

8.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés prieZilros laikotarpiu, nustatytu
Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje, iSlaidas;

8.2.7. saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) paslaugy
islaidas;

8.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidas ir mokescius.

8.3. Teikéjas pagal Sutartj teikiamg saskaitg faktlra privalo UZsakovui pateikti elektroniniu
badu. Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktdry standarta,
teikiamos Teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktdros gali biti teikiamos tik SABIS priemonémis. UZsakovas
elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis SABIS priemonémis. Elektroniné
sgskaita faktlra suprantama kaip saskaita faktdra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu bddu. Visos elektronineés
paslaugos SABIS islaidos tenka Teikéjui.

8.4. Teikéjo iSraSoma Saskaita faktlra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus.
Saskaity faktlry formatas - .x/s arba .xm/ (arba lygiavertis). Teikéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai
privalo blti nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy
perdavimo-priémimo akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties salygose
reikalaujama informacija. Kartu su saskaita turi buti pateikiamas Paslaugy perdavimo-priemimo
aktas ar jo kopija (jei $io akto pasiraSymas numatytas Sutarties specialiosiose salygose).

8.5. Teikéjas turi pareigg israsyti vieng bendrg PVM saskaita-faktlrg uz Paslaugas suteiktas
visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename
objekte). Pagal $ig Sutartj pateikiamoje PVM saskaitoje-faktlroje negali bati nurodytos paslaugos,
prekés ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktiroje
kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju,
jeigu Teikéjo pateikta PVM sgskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, UZsakovas
tokig PVM saskaitg-faktirg grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM sgskaitg-
faktlra, atitinkancig Sio Sutarties punkto reikalavimus.

8.6. Teikéjas jsipareigoja nedelsiant po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo, bet
ne véliau nei iki sekan¢io ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM saskaitg faktirg prie kurios turi
bati pridedami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo-priemimo aktai kaip atitinkamos sgskaitos
priedai. Tuo atveju, jeigu Teikéjas pateikia PVM sgskaita faktlrg pavéluotai arba joje néra nurodytas
Sutarties numeris, UZsakovas PVM sgskaitg faktlrg turi teise apmokéti kartu su sekancio ménesio
mokéjimu, bet ne veliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos faktlros gavimo dienos.



8.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutarties kaina ir/arba Sutartyje nurodyti Paslaugy
ikainiai negali buti kei¢iami, i8skyrus Bendryjy sutarties sglygy 8.8. ir 8.9 punktuose nustatytus
atvejus, ir pagal Specialiosiose sutarties salygose nustatytas taisykles, jei jose buvo numatyta tokia
galimybé. Numatytas kainos perskaitiavimas jforminamas 3aliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuota kaina arba fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/ jkainiai perziGrimi pasikeitus PVM tarifui. U3
Paslaugas suteiktaspo naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iraSymo metu
galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (dideja arba mazeja) del
teises akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. —
tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus keiciama.

8.9. Tuo atveju, kai paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu sutarties pratesimu yra 2
(dveji) metai ar ilgesné:

8.9.1. Bet kuri Sutarties 3alis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaiciavimg (keitimg) ne ankséiau kaip po 6 (3e3iy) ménesiy nuo paskutines pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta 3i Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaic¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 8.9.4 punkte, virdija 5 procentus. Atlikdamos
perskaitiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iéduoto dokumento ar patvirtinimo.

8.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotus jkainius, perskaitiuotg pradinés sutarties verte.

8.9.3. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi Paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro
susitarima dél jkainiy perskaiciavimo.

8.9.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVYM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekeés ir paslaugos®)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“
reikSmé skaiciuojama pagal formule:

Ind, ...

k =——"722 x 100—100, (proc.), kur

Ind pradia

Ind,, ousias— kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo igsiuntimo kitai Zaliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir
paslaugos”);

Ind s, — laikotarpio pradiios datos (meénesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekes ir paslaugns“. Pirmajo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradZia (menuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, pasitilymy pateikimo
termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikimeés méenuo.

8.9.5. SkaiCiavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos



Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens
po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,a” suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek
skaitmenu, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

8.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

8.10. Sutarties kaing perskailiuojant antrg ir vélesnj karta, perskaiCiavimo formule yra
taikoma tik neipirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

8.11. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Teikéjo nurodytg
sgskaita.

9. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR) PASITELKIMO
SALYGOS

9.1. Teikéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i $iy priezasciy:

9.1.1. jei UZsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Teikéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtu darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, UZzsakovas turi teise rastidku praSymu kreiptis |
Teikéja dél Sio darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

9.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutariai ar dél kity
objektyviy priezasciy, darbuotojas (specialistas) negali suteikti paslaugy ar jy dalies. Teikéjas privalo
pagrjsti aplinkybes, kuriomis remiantis darbuotojas (specialistas) kei¢iamas arba skiriamas naujas.

9.2. Teikéjas, gaves 9.1.1. punkte nurodyta UZsakovo praSyma del paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, paskirti kitg darbuotojg (specialista) ar uztikrinti, kad subtiekeéjas paskirty kitg
darbuotojg (specialistg) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui
(specialistui). Prie§ paskiriant naujg darbuotoja (specialistg), Teikéjas turi informuoti Uzsakovg apie jj
bei pateikti jo kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai sitlomu
darbuotoju (specialistu), Salys radtu sudaro susitarima dél $io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.3. Sutarties 9.1.2. punkte nurodytu atveju, Teikéjas turi rastu informuoti Uzsakova ne
maziau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiska sutikima darbuotojo (specialisto)
pakeitimui. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanciam
darbuotojui (specialistui), naujas (kei¢iamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy
atitikfj jrodancius dokumentus Teikéjas privalo pateikti UZsakovui, tam kad gauty UZzsakovo
pritarima. UZsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto)
pasitelkimu, UZsakovas kartu su Teikéju rastu sudaro susitarima dél Sio darbuotojo (specialisto)
pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasirado Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUBTIEKEJY KEITIMO,PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS

10.1.Teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

10.2. |ki Sutarties vykdymo pradzios Teikéjas jsipareigoja UZzsakovui pranesti tuo metu
Zinomo subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Teikéjas privalo Sutartyje



nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu ir apie naujg subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti Paslaugy atlikimui.

10.3. Teikejas negali keisti Pasillyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
UZsakovui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be UZsakovo rastisko sutikimo.

10.4. Teikéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali bati kei¢iamas Siais atvejais:

10.4.1. kai Teikéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.4.2. kai Teikéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrikus teisiniams santykiams
su Tiekéju, subtiekejui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje
nurodyty Paslaugy;

10.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

10.5. Teikéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi rastu informuoti UZsakova
apie prieZastis, kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo bitinybe, pateikti informacija
apie naujai sililoma ar pasitelkiama subtiekéja bei gauti UZsakovo rastiskg sutikima dél subtiekéjo
pakeitimo ar naujo paskyrimo.

10.6. Jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, UZsakovas turi teise rastisku pradymu kreiptis j Teikéjg dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZsakovo prasyma dél Teikéjo subtiekéjo pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg subtiekéjy
Sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo rastiska sutikimg jo paskyrimui.

10.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitlyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty
Uzsakovo sutikima, nurodyta Bendruyjy sutarties sglygy 10.5 ar 10.6. punktuose, Teikéjas privalo
UZsakovui pateikti naujai silomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

10.8. UZsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, UZzsakovas
kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
kurj pasira3o Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. UZsakovas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose
sutarties sglygose.

10.10. Jei Specialiose sutarties salygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo
pasitelktais subtiekéjais galimybe, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos $ia
tvarka:

10.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis
turi bati sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje
nurodoma Teikéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

10.10.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas sgskaitg UZsakovui, turi jg suderinti su Teikéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyty sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Teikejo
atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Teikéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Teikéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Teikejo patvirtinty sgskaity sumy;

10.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudaryta Sutarti. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju, Teikéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.



10.10.4. Jei del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Teikéjo ir
subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries Uzsakovy tenka
Teikéjui ir neatitikimai pasalinami Teikéjo sgskaita;

10.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi buti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie
numatyti atsiskaitymui su Teikéju.

11. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1. Teikéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas) bldas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties sglygose.

11.2. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Teikéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés isduotg laidavimo rasta jo galiojimo trukmé turi bati ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz
Sutarties galiojimo trukme. Pratesus Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai
turi bati pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Teikeéjas turi uZtikrinti, kad
pratesiant Sutarties jvykdymo uZztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Teikéjo prievoliy
vykdymas bty neuztikrintas.

11.3. Teikéjo pateikiamoje banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste turi
buti numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati ismokama UZsakovui ne véliau, kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastisko UZsakovo pranesimo Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusiam
bankui ar draudimo bendrovei, kad Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
savo jsipareigojimus. Banko garantijoje arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip
pat turi bati numatyta, kad Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinima iSdaves bankas ar draudimo
bendrové neturi teises reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo reikalavima ir/arba pateikty nuostoliy
dydj patvirtinancius jrodymus.

11.4. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendroveés
laidavimu, Teikéjas turi pristatyti Uzsakovui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinima per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Sutarties pasirasymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
Jei Teikéjas per nurodyta terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
raSto arba pateikto dokumento turinys neatitinka 3io Sutarties skyriaus salygy, laikoma, kad Teikéjas
atsisakeé sudaryti Sutartj.

11.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Teikéjui grazinamas ne
veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po {galutinio) Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, gavus rasytinj Teikéjo prasyma.

12. SALIY ATSAKOMYBE

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

12.2. Jei Spccialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Teikejui veluojont suteikti
Paslaugas Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy trikumus per UZsakovo nurodytg
terming, jis UZsakovui uZ kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % dydZio delspinigius, skai¢iuojamus
nuo Sutarties sumos su PVM. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo prievoliy pagal Sig
Sutartj tinkamo jvykdymo.



12.3. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, UZsakovui véluojant atsiskaityti uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uZ kiekvieng uZdelstg dieng moka 0,03% dydzio
delspinigius, skaiciuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos su PVM.-

12.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal gia Sutartj tinkamo
jvykdymo.

12.5. UZzsakovas turi teise vienadaliskai i$skaiCiuoti delspinigius i§ bet kokiy Teikéjui
atliekamy mokeéjimy.

13. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybéms  taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo* (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais).

13.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sig Sutart] savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai 3aliai per 10 (dedimt) dieny nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradZios arba per kitg 3aliy Specialiose sutarties salygose susitartg termina.

13.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
Jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

13.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo ir
Teikéjo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo UZsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose
sutarties salygose) bei galioja iki visisko jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto
Specialiosiose sutarties sglygose.

14.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢giamos Viedyjy pirkimy
jstatyme nustatytais atvejais.

14.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas radytiniu Sutarties $aliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14.4. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy %aliy susitarimu.

14.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo,
UZsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teisg vienagalidkai nutraukti §ia Sutartj prie 15 (penkiolika)
14.5.1. Teikéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodytg terming;

14.5.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Vie3yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.5.3. paaiskéjo, kad Teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pagalintas i$ pirkimo
proceduros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;



14.5.4. paaiskéjo, kad su Teikéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ESY,

14.5.5. Teikéjas pazeidZia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis:

14.5.5.1. Teikéjas véluoja suteikti Paslaugas arba pasalinti jy trikumus UZsakovo nurodytais
terminais;

14.5.5.2. Teikéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy Sutartj, pakeitimo tvarka
arba nepakeicia darbuotojy (specialisty) UZsakovo reikalavimu.

14.5.5.3. Teikéjas paZeidZia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkg ir salygas.

14.5.6. paaiskéjo Viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés.

14.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy deél Sutarties pazeidimo, Teikéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teise vienadali$kai nutraukti $ig Sutartj pries 15 (penkiolika) dieny rastu
praneddamas UZsakovui, jeigu UZsakovas i§ esmeés paZeidZia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

14.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneddama apie tai kitai Sutarties $aliai
rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

14.8. UZsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj prie$
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcingg
suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas i3laidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padare
iki pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo is UZzsakovo momento.

14.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 14.5.1, 14.5.3-14.5.5 ir 14.5.6. punktuose
numatyty aplinkybiy, Teikéjas jsipareigoja sumokéti bauda, lygig 10 (deSimt) procenty Sutarties
vertés (jeigu Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma
minimaliais nejrodinétinais UZsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to,
UZsakovas turi teise reikalauti atlyginti kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kurie virdija nurodyta
baudos dyd;.

14.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai ir tinkamai
suteiktas Paslaugas (i$skai¢iavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

14.11. Jeigu atsiranda aplinkybeés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas nera
galimas (pavyzdZiui, tre¢iyjy 3aliy (valstybés/savivaldybeés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas
arba triksta finansavimo; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas), Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali buti sustabdytas tai
fiksuojant Saliy radytiniu susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas ne ilgiau
kaip 3 ménesiams bendrai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui,
aplinkybe, dél kurios buvo sustabdytas Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties
(ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra galimybés, Sutartis vienos i$ 3aliy iniciatyva gali bati
nutraukiama. | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminus Sutarties vykdymao sustahdyma laikas
nejskai¢iuojamas.

15. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

T 2014 m. vasarlo 26 d. Furopes Parlamento ir Tarybos direkiyva 2017/24/ES deél viedyjy pirkimu, kuria panaikinama
Direktyva 2004/ 18/EB.




15.1. Visa bet kokia forma ar badu perduota informacija, net jei ji néra paZymeta kaip
konfidenciali, kurig atskleidZia viena $alis kitai %aliai, susijusi su %os Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo bati paskelbta
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos
Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia arba kurios teisés
akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés
institucijos.

15.2. Kiekviena 3alis jsipareigoja i$saugoti visg i$ kitos alies gautg konfidencialia informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i¥skyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagristoms prieZastims, 3alys turi teise reikalauti, kad $alies personalas ar subtiekéjas
(-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiradyty atskira konfidencialumo pasiZzadéjima.

15.3. Teikéjas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus privalo atlyginti padarytus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius UZsakovui.

15.4. Tuo atveju, jei Teikéjas pazeidZia konfidencialumo jsipareigojima, jam taikoma 10 %
bauda nuo pradinés sutarties vertés su PVM u? kiekvieng pazeidimo atvejj.

15.5. Jeigu UZsakovui kyla jtarimy, kad Teikéjo veiksmai, paZeidZiantys § Susitarima, gali
tureti administracinio ar baudZiamojo nusizengimo ar nusikaltimo poZymiy, UZsakovas turi teise
apie tai informuoti kompetentingas institucijas.

15.6. Teikéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suZinotus asmens duomenis (toliau —
asmens duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 ,Del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas)” ir kity teisés akty reikalavimy.

15.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir
kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsauga reglamentuojandiais teisés aktais. Kiekviena Salis
privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekama jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti
tai patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus
jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant
valstybeés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

15.8. Jeigu vykdant Sutartj bus perduodami jautresni UZsakovo ir (ar) Uisakovo klienty
asmens duomenys, pasiraSomos Duomeny tvarkymo salygos, kurios numatytos Sutarties
Specialiosiose salygose ir laikomos neatskiriamu Sutarties priedu.

15.9. Jei atsiranda poreikis tvarkyti asmens duomenis, kurie paaikéja po Sutarties
pasiraSymo arba nebuvo numatyti Sutarties Specialiosiose salygose, duomeny tvarkymo
susitarimas  (susitarimo  salygos atitinka duomeny tvarkymo salygas, nurodytas Sutarties
specialiosiose salygose) Saliy pasiraomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny
tvarkymo pradZios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir {ar)
pakeisti ekonoming pusiausvyra Teikéjo naudai.

15.10. UZsakovas, sudarydamas ir vykdydamas 3ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy
asmens duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo
pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.



15.11. 18sami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta S} ,Vilniaus miesto
blstas” interneto svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu www.vmb.|t.

16. GINCY SPRENDIMO TVARKA

16.1. Visi ginéai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar bati susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby bddu.

16.2. Jeigu kylan&iy i€ %ios Sutarties ginly nepavyksta iSspresti deryby budu, gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal
UzZsakovo buveinés registravimo vieta.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Vykdydamos 3ig Sutartj 3alys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais
galiy pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiliasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy
pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir sagskaity rekvizitai, apie tai 3alys privalo kuo skubiau
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei
priedingos %alies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties
sglygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

17.2. Visi kiti, $ia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

17.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju, Salys imsis visy jmanomy priemoniy,
kad negaliojanti nuostata baty pakeista kita galiojan¢ia nuostata, kuri bdty artimiausia pakeiciamos
nuostatos reikSmei ir joje jtvirtintiems Saliy ketinimames.

17.4. Visi Sios Sutarties skirsniy pavadinimai yra salyginiai ir Sutarties aiskinimui teisinés
reikSmeés neturi.

17.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas
taikant Sias pagrindines aiskinimo taisykles:

17.5.1. Zodziai, Zymintys vienaskaity reitkia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg
reiskia ir vienaskaita.

17.5.2. ZodZiai ,susitarti“, ,susitare”, ,susitarimas” visuomet reidkia, kad atitinkamas
susitarimas 3aliy turi bati jformintas rastu;

17.5.3. ,radtu” reidkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet
kurios $alies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

17.6. Sutartj pasiraantys $aliy atstovai patvirtina, kad veikia nevirydami jiems suteikty
jgalinimy, kurie jiems suteikti nepaZeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, 3aliy jstaty ir (ar) kity
steigimo dokumenty, $aliy valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés
akty reikalavimy. Pasiradant Sig Sutartj yra iSreiskiama tikroji Saliy valia.



